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Installation

1. Remove the glass side panels

2.Remove the SSD and HDD adapter and install the front fans
3. Install the SSD or HDD on the hard disk adapter

4. Install the hard disk adapter into the front panel

5. Remove the top panel

6. Install the top fan

7. Install the motherboard

8.Remove the PCl slot cover and install the graphic card
9. Install the SSD

10. Install the fans or watercooler

11. Install the rear fans

12. Install the power supply

HUB connections

9. Front panel LED strip

10. Left and right panel LED strips.

11. ARGB 3 pin +5V for ARGB motherboard connection
12. Molex power connector

13. %6 pin ARGB FAN/Device port

14. LED Switch button

*The HUB does not include 3pin +5V ARGB port. If you want to connect an ARGB lighting device to the HUB with a 3 pin ARGB connector, you might use a 6 pin to 3 pin +5V ARGB adapter
(not included) to connect it to the HUB

Remote control

15. M/B Sync: Change between preset mode and ARGB motherboard control mod

16. Brightness: Lighting brightness adjust

17. MODE: Change between the preset lighting effects

18. FAN: Power ON/OFF fan spinning

19. M1-M2-M3-M4: 4 Preset lighting modes

20. AUTO: Automatically loop change between all the preset lighting effects

21. ON/OFF: Press the button for 3 seconds to switch OFF the lighting and press to switch ON

Lighting

A - PRESET Lighting mode: The HUB includes multiple preset lighting effects that can be controlled with the remote control, or the LED switch button located on the top part of the case.
1. Plug the connectors 9 and 10 of the LED strips to the HUB.

2. Plug the connector 14 of the LED switch button to the HUB.

3. Plug the HUB power connector to the power supply.

4. Control the lighting by using the remote control or the LED switch button of the case.

B - ARGB Lighting mode (Optional): The HUB lighting can be bya ible ARGB
1. Follow the steps 1, 2,3

2.Plug the ARGB HUB cable to the **motherboard ARGB port.

3. Select the ARGB lighting mode of the HUB by pressing:

@

—
PRESET ARGB
—

via the ARGB cable of the HUB.

PRESET U ARGB

**Note: Ensure that the motherboard or controller is compatible with 3-pin +5V ARGB lighting. Ensure that the ARGB connector of the HUB is connected to the correct ARGB control device port
otherwise components could be damaged. If you have doubts about the compatibility of your motherboard or controller with ARGB lighting, do not hesitate to contact us for assistance.

Security Reminders

« Do not use the product in areas with high humidity or near water.

« Keep children away from the parts while installing the product.

« Protect your hands and fingers when handling and installing the parts.

« Place the product on a flat surface.

« Ensure all components and panels are installed correctly and screws are tightened.
+ Unplug the equipment from the power outlet before cleaning the chassis.

«Use a soft, dry cloth to clean the table. Do not use abrasive cleaners or solvents.

« Keep the equipment in a clean and dry environment, as dust and humidity can limit the lifespan of computer components.
-« DO NOT modify the cables or connectors included in this product.

+ DO NOT put excessive force while plugging in and out the connectors.

Troubleshooting
- Computer does not power ON: Refer to the motherboard documentation and ensure the POWER button is connected in the correct location on the motherboard.

« Front panel connectors not working: Verify that the front panel connectors (USB, HD AUDIO) are properly connected to the corresponding connectors on the motherboard. Ensure motherboard
drivers are up to date and correctly installed. Test the functionality of USB and Audio connectors with different devices to determine if the issue persists.

- Component compatibility: Refer to the product specifications sheet at www. eu for detailed i ion on case ¢ with graphics cards, liquid cooling, air coolers, and fans. If
further assistance is needed, do not hesitate to contact us for support. Please note that vertical GPU adapter and VGA riser are not included with the product.

« Fan does not spin: The HUB is only compatible with fans that have 6 pin connector. Check if the fan connector is correctly connected to the HUB. Press the remote control button “FAN"to enable or
disable fan spinning.

+LED lighting does not work: Make sure the front and side LED strips are connected to the HUB as shown in the connection diagram. Check if there is an object obstructing the metal contact pins of the
side panels. Press the button OFF/ON of the remote control or the LED SW button of the case

« ARGB lighting mode not working: Make sure the ARGB connector of the HUB is plugged to the ARGB motherboard and press the remote control button M/B Sync or the LED switch button of the case
for 3 seconds to enter ARGB lighting control mode.

« The remote control does not work: The HUB might not receive the remote signal if the distance is too far or if there are many components in between HUB and remote control. Put the remote control
closer to the HUB and try again. If problem persist, check if the lighting can be controlled by using the LED switch button of the case, if it does not work then proceed to check if the remote control
battery is installed correctly and battery is not exhausted.

If the issue persists or if it is not listed, please contact us at attcliente@biomag.es

Warranty

The original purchase receipt will be required to use the warranty service. Keep it in a safe place. Product manipulations, technical modifications of any kind, and damages due to external mechanical
forces will void your warranty. To read the terms and conditions of the warranty, visit es.marsgaming.eu/es/terms

Compliance

You can consult the European Union Declaration of Conformity of the product at ww ing.eu/en/ce ity. For more i ion, visit www. ing.eu

Disposal and Recycling

At the end of the product's life, it should not be disposed of with regular household waste. To promote environmental sustainability and ensure proper waste management, take the product to a
designated collection and recycling center.

Contact

If you have questions or need spare parts for the product, do not hesitate to contact us: attcliente@biomag.es / +34945124598

Instalacién

1.Re los paneles laterales de cristal

2.R el adaptador de discos duros e instale los ventiladores frontales
3.Instale la unidad SSD o HDD en el adaptador de discos duros
4.Instale el adaptador de discos duros en el panel frontal
5.Retire el panel superior

6.Instale el ventilador superior

7.Instale la placa base

8.Retire la tapa de la ranura PCl e instale la tarjeta grafica
9.Instale la unidad SSD

10.Instale los ventiladores o el refrigerador por agua
11.Instale los ventiladores traseros

12.Instale la fuente de alimentacién

Conexiones del HUB

9. LED del panel frontal.

10. Tiras LED de los paneles laterales izquierdo y derecho.

11. Conector ARGB de 3 pines +5V para conexién a placa base ARGB.

12. Conector de alimentacién.

13. Puerto de 6 pines ARGB FAN/Dispositivo.

14. Botén de cambio de LED.

*EI HUB no incluye puerto ARGB de 3 pines +5V. Si desea conectar un dispositivo de iluminacién ARGB al HUB con un conector ARGB de 3 pines para que sea controlado por el HUB, se
puede usar un adaptador de 6 pines a 3 pines +5V ARGB (no incluido).

Control remoto

15. M/B Sync: Cambiar entre el modo PRESET y el modo de control ARGB de la placa base.
16. Brillo: Ajuste del brillo de la iluminacién.

17. MODO: Cambiar entre los efectos de iluminacién preestablecidos.

18. FAN: i del giro del il

19. M1-M2-M3-M4: 4 modos de iluminacién preestablecidos.

20. AUTO: Cambio automitico entre todos los efectos de iluminacion preestablecidos.

21. ON/OFF: Presione el botén durante 3 para apagar laiil ion y presione para encenderla.
Iluminacién
A - Modo de iluminacién PRESET: El HUB incluye multij efectos de iluminacié que se pueden controlar con el mando a distancia o el botén de cambio de LED ubicado

en la parte superior de la caja.

1. Conecte los conectores 9y 10 de las tiras LED al HUB.

2. Conecte el conector 14 del botén de cambio de LED al HUB.

3. Conecte el conector de alimentacién MOLEX del HUB al conector MOLEX de la fuente de alimentacion.
4. Controle la iluminacion utilizando el mando a distancia o el botén de cambio de LED de la caja.

B-Modo deil inacién ARGB (Opci Lail
1.Siga los pasos 1,2, 3.

2. Conecte el cable ARGB del HUB al puerto ARGB de la **placa base.

3. Seleccione el modo de iluminacion ARGB del HUB presionando:

Dibujo de M/B Sync con 1x PRESET - ARGB

Dibujo de botén de cambio de LED 3 segundos = ARGB / 1x = PREESTABLECIDO

w ()

PRESIONA ' ARGB

del HUB puede ser controlada por una placa base ARGB compatible a través del cable ARGB del HUB.

PRESIONA U ARGB

1x

**Nota: Aseguirese de que la placa base o controlador es compatible con iluminacién ARGB de 3 pines +5V. Asegurese de que el conector ARGB del HUB esté conectado al puerto correcto del
dispositivo de control ARGB de lo contrario los componentes podrian dafarse. Si tiene dudas sobre la compatibilidad de su placa base o controlador con la iluminacién ARGB, no dude en contactarnos
para obtener asistencia.

Recordatorios de seguridad

-No use el producto en areas con alta humedad o cerca del agua.

-Mantenga a los nifios alejados de las partes mientras instala el producto.

-Proteja sus manos y dedos al manejar e instalar las partes.

~Coloque el producto en una superficie plana.

-Asegurese de que todos los componentes y paneles estén instalados correctamente y los tornillos apretados.
-Desenchufe el equipo del enchufe de la pared antes de limpiar la caja.

-Use un pafio suave y seco para limpiar la mesa. No use limpiadores abrasivos o disolventes.

-Mantenga el equipo en un ambiente limpio y seco, ya que el polvo y la humedad pueden limitar la vida il de los componentes informaticos.
-NO modifique los cables o conectores incluidos en este producto.

-NO aplique fuerza excesiva al conectar y desconectar los conectores.



Resolucién de problemas

-El ordenador no se enciende: Consulte la documentacién de la placa base y aseguirese de que el botén de POWER esté conectado en el lugar correcto de la placa base.
-Los conectores del panel frontal no funcionan: Verifique que los conectores del panel frontal (USB, HD AUDIO) estén correctamente conectados a los conectores correspondientes en la placa base.
Asegurese de que los controladores de la placa base estén actualizados e instalados correctamente. Pruebe la funcionalidad de los conectores USB y de audio con diferentes dispositivos para
determinar si el problema persiste.

-Compatibilidad de componentes: Consulte la hoja de especificaciones del producto en www.marsgaming.eu para obtener informacion detallada sobre la compatibilidad de la caja con tarjetas
graficas, refrigeracién liquida, disipadores de aire y ventiladores. Si necesita mas asistencia, no dude en contactarnos para obtener soporte. Tenga en cuenta que el adaptador de GPU vertical y el
elevador VGA no estén incluidos con el producto.

-El ventilador no gira: EI HUB solo es compatible con ventiladores que tienen conector de 6 pines. Verifique si el conector del ventilador estéa correctamente conectado al HUB. Presione el boton FAN del
mando a distancia para habilitar o deshabilitar el giro del ventilador.

-La iluminacién LED no funciona: Asegtirese de que las tiras LED frontales y laterales estén conectadas al HUB como se muestra en el diagrama de conexién. Verique si hay algin objeto entre los
contactos metalicos y los pines de los paneles laterales. Pulse el boton OFF/ON del mando a distancia o el botén LED SW de la caja.

-El modo de iluminacion ARGB no funciona: Asegtirese de que el conector ARGB del HUB esté enchufado a la placa base ARGB y presione el boton de control remoto M/B Sync o el boton de cambio de
LED de la caja durante 3 segundos para entrar en el modo de control de iluminacion ARGB.

-El mando a distancia no funciona: El HUB puede no recibir la sehal del mando a distancia si se encuentra demasiado lejos o si hay componentes entre el HUB y el mando a distancia. Aproxime el
mando a distancia al HUB y vuelva a intentarlo. Si el problema persiste, verifique si la iluminacion se puede controlar usando el boton de cambio de LED de la caja, si no funciona, proceda a verificar
que la pila del mando a distancia esté instalada correctamente y que no esté agotada.

Si el problema persiste o no estd en la lista, por favor contactenos en attcliente@biomag.es

Garantia
Se requeriré su recibo de compra original para hacer uso del servicio de garantia. Guardelo en un lugar seguro. Las manipulaciones del producto, las modificaciones técnicas de cualquier tipo y los
danos debidos a fuerzas mecénicas externas anularan su garantia. Para leer los términos y condiciones de la garantia, visite es.marsgaming.eu/es/terms

Cumplimiento
Puede consultar la declaracion de conformidad de la Union Europea del producto en www.marsgaming.eu/en/conformity. Para mas informacion, visite www.marsgaming.eu

Eliminacién y Reciclaje
Al final de la vida util del producto, no debe desecharse con los residuos domésticos regulares. Para promover la sostenibilidad ambiental y asegurar una gestién adecuada de residuos, lleve el
producto a un centro de recogida y reciclaje designado.

Contacto
Si tiene preguntas o necesita piezas de repuesto para el producto, no dude en contactarnos: attcliente@biomag.es / +34945124598

Instalagio

1. Remova os painéis laterais de vidro.

2.Remova o adaptador de discos rigidos e instale os ventil
3.Instale a unidade SSD ou HDD no adaptador de discos ri
4. Instale o adaptador de discos rigidos no painel frontal.
5.Remova o painel superior.

6. Instale o ventilador superior.

7. Instale a placa-mae.

8. Remova a tampa da ranhura PCl e instale a placa grafica.
9. Instale a unidade SSD.

10. Instale os ventiladores ou o cooler a dgua.

11. Instale os ventiladores traseiros.

12.Instale a fonte de alimentagao.

dores frontais.
gidos.

Conexdes do HUB

9.Tira LED do painel frontal.

10. Tiras LED dos painéis laterais esquerdo e direito.

11. Conector ARGB de 3 pinos +5V para conexio a placa-mae ARGB.
12. Conector de alimentagéo.

13. Porta de 6 pinos ARGB FAN/Disposi
14. Botao de mudancga de LED.

*0 HUB no inclui porta ARGB de 3 pinos +5V. Se desejar conectar um disposi
pode-se usar um adaptador de 6 pinos para 3 pinos +5V ARGB (nao incluido).

0.

vo de iluminagio ARGB a0 HUB com um conector ARGB de 3 pinos para que seja controlado pelo HUB,

Controle remoto

15. M/B Sync: Alternar entre o modo PRESET e 0 modo de controle ARGB da placa-mae.

16. Brilho: Ajuste do brilho da iluminagao.

17.MODO: Alternar entre os efeitos de iluminagéao predefinidos.

18. FAN: Liga/desliga a rotagao do ventilador.

19. M1-M2-M3-M4: 4 modos de iluminagéo predefinidos.

20. AUTO: Troca automatica entre todos os efeitos de iluminagao predefinidos.

21.1 IGAR: ione o botio por 3 para desligar a iluminagao e pressione para ligar

lluminagio

A -Modo de iluminagao PRESET: O HUB inclui varios efeitos de i
topo do gabinete.

1. Conecte os conectores 9 e 10 das fitas de LED ao HUB.

2. Conecte o conector 14 do botao de mudanca de LED ao HUB.

3. Conecte o conector de alimentacao MOLEX do HUB ao conector MOLEX da fonte de alimentacao.
4. Controle a iluminagao usando o controle remoto ou o botdo de mudanca de LED no gabinete.

que podem ser com o controle remoto ou o botio de mudanga de LED localizado no

através do cabo ARGB do HUB.

B-Modo deil inagao ARGB (Opci Ailuminagao do HUB pode ser por uma pl; ae ARGB
1. Siga os passos 1,2, 3.

2. Conecte o cabo ARGB do HUB a porta ARGB da **placa-mae.

3. Selecione o modo de iluminagao ARGB do HUB pressionando:

Desenho de M/B Sync com 1x PRESET - ARGB

Desenho do botéo de mudanga de LED 3 segundos = ARGB / 1x = PREDEFINIDO

IMPRENSA ARGB
ARGB \ S

1x

IMPRENSA

**Nota: Certifique-se de que a placa-mae ou controlador ¢ compativel com iluminacdo ARGB de 3 pinos +5V. Certifique-se de que o conector ARGB do HUB esteja conectado a porta correta do dispositivo
de controle ARGB, caso contrario, os componentes podem ser danificados. Se tiver duvidas sobre a compatibilidade da sua placa-mée ou controlador com a iluminagéo ARGB, néo hesite em nos contactar
para obter assisténcia.

Lembretes de seguranca

-Nao use o produto em areas com alta umidade ou perto de dgua.

-Mantenha criancas afastadas das partes enquanto instala o produto.

-Proteja suas maos e dedos a0 manusear e instalar as partes.

-Coloque o produto em uma superficie plana.

~Certifique-se de que todos os componentes e painéis estejam corretamente instalados e os parafusos apertados.
-Desconecte o equipamento da tomada antes de limpar o gabinete.

-Use um pano macio e seco para limpar a mesa. Nao use limpadores abrasivos ou solventes.

-Mantenha o equipamento em um ambiente limpo e seco, pois poeira e umidade podem limitar a vida util dos componentes do computador.
-NAO modifique os cabos ou conectores incluidos neste produto.

-NAO aplique forga excessiva ao conectar e desconectar os conectores.

Solucionando problemas

-0 computador nao liga: Consulte a documentago da placa-mae e certifique-se de que o botao POWER esteja conectado no local correto na placa-mae.

-Os conectores do painel frontal nao funcionam: Verifique se os conectores do painel frontal (USB, HD AUDIO) estao corretamente conectados aos conectores correspondentes na placa-mae. Certifique-se
de que os drivers da placa-mae estejam atualizados e instalados corretamente. Teste a funcionalidade dos conectores USB e de audio com di ispositivos para inar se o problema persiste.

-Compatibilidade de componentes: Consulte a folha de especificacoes do produto em www.marsgaming.eu para obter informacées detalhadas sobre a compatibilidade do gabinete com placas gréficas,
refrigeracao liquida, dissipadores de ar e ventiladores. Se precisar de mais assisténcia, nao hesite em nos contatar para obter suporte. Note que o adaptador de GPU vertical e o riser VGA néo estao
incluidos com o produto.

-0 ventilador nao gira: O HUB é compativel apenas com ventiladores que tém conector de 6 pinos. Verifique se o conector do ventilador esté corretamente conectado ao HUB. Pressione o botio FAN no
controle remoto para habilitar ou desabilitar a rotagao do ventilador.

-A iluminagao LED néo funciona: Certifique-se de que as tiras de LED frontal e lateral estao conectadas ao HUB conforme mostrado no diagrama de conexao. Verifique se ha algum objeto obstruindo os
pinos de contato metalicos dos painéis laterais. Pressione o botao LIGAR/DESLIGAR do controle remoto ou o botao SW de LED do gabinete.

-0 modo de iluminagéo ARGB nao funciona: Certifique-se de que o conector ARGB do HUB esteja conectado a placa-mae ARGB e pressione o botédo M/B Sync no controle remoto ou o botdo de mudanca
de LED no gabinete por 3 segundos para entrar no modo de controle de iluminagao ARGB.

-0 controle remoto néo funciona: O HUB pode néo receber o sinal do controle remoto se estiver muito longe ou se houver componentes entre o HUB e o controle remoto. Aproxime o controle remoto do
HUB e tente novamente. Se o problema persistir, verifique se a iluminacao pode ser controlada usando o botao de mudanca de LED no gabinete, se nio funcionar, proceda para verificar se a bateria do
controle remoto esté corretamente instalada e néo esta esgotada.

Se o problema persistir ou nao estiver na lista, por favor, entre em contato conosco em attcliente@biomag.es

Garantia
Seré necessario o recibo de compra original para utilizar o servico de garantia. Mantenha-o em um local seguro. Manipulacées do produto, modificacées técnicas de qualquer tipo e danos devido a forcas
mecanicas externas anularéo a garantia. Para ler os termos e condigées da garantia, visite es.marsgaming.eu/es/terms

Conformidade
Vocé pode consultar a Declaragéo de Conformidade da Uniao Europeia do produto em www.marsgaming.eu/en/conformity. Para mais informacées, visite www.marsgaming.eu

Eliminagio e Reciclagem
No final da vida atil do produto, néo deve ser descartado com residuos domésticos regulares. Para promover a sustentabilidade ambiental e garantir uma gestao adequada dos residuos, leve o produto a
um centro designado de coleta e reciclagem.

Contato
Se tiver perguntas ou precisar de pecas sobressalentes para o produto, nao hesite em entrar em contato conosco: attcliente@biomag.es / +34945124598

Installation

1. Retirez les panneaux latéraux en verre.

2. Retirez I'adaptateur de disques durs et installez les ventilateurs avant.
3. Installez le SSD ou le HDD dans I'adaptateur de disques durs.

4. Installez I'adaptateur de disques durs sur le panneau avant.

5.Retirez le panneau supérieur.

6. Installez le ventilateur supérieur.

7.Installez la carte mére.

8. Retirez le couvercle du slot PCl et installez la carte graphique.

9. Installez le SSD.

10. Installez les ventilateurs ou le systéme de refroi
11. Installez les ventilateurs arriére.

12. Installez I'alimentation.

ement par eau.

Connexions du HUB

9.Bande LED du panneau avant.

10. Bandes LED des panneaux latéraux gauche et droit.

11. Connecteur ARGB 3 broches +5V pour connexion a une carte mére ARGB.

12. Connecteur d'alimentation.

13. Port ARGB 6 broches pour ventilateur/dispositif.

14. Bouton de changement de LED.

*Le HUB n'inclut pas de port ARGB 3 broches +5V. Si vous i un di itif d'éclairage ARGB au HUB avec un connecteur ARGB 3 broches pour qu'il soit contrdlé par le HUB, un
adaptateur de 6 broches a 3 broches +5V ARGB peut étre utilisé (non inclus).

Télécommande

15. M/B Sync : Basculer entre le mode PRESET et le mode de contrdle ARGB de la carte mére.

16. Luminosité : Réglage de la luminosité de I'éclairage.

17. MODE : Changer entre les effets d'éclairage prédéfinis.

18. FAN : Allumage/éteignage de la rotation du ventilateur.

19. M1-M2-M3-M4 : 4 modes d'éclairage prédéfinis.

20. AUTO : Changement automatique entre tous les effets d'éclairage prédéfinis.

21. MARCHE/ARRET : Appuyez sur le bouton pendant 3 secondes pour éteindre I'éclairage et appuyez pour allumer.

die kunnen worden bestuurd met de iening of de LED-wi die

A - Modus van vooraf ingestelde verlichting: De HUB bevat vooraf i

zich aan de bovenkant van de behuizing bevindt.

1. Sluit de connectoren 9 en 10 van de LED-strips aan op de HUB.

2. Sluit connector 14 van de LED-wisselknop aan op de HUB.

3. Sluit de MOLEX-voedingsconnector van de HUB aan op de MOLEX-connector van de voeding.
4. Bedien de verlichting met de iening of de LED-wisselknop op de behuizing.

B - ARGB: ichti (Opti De
1.Volg stappen 1,2, 3.

2. Sluit de ARGB-kabel van de HUB aan op de ARGB-poort van het **moederbord.
3. Selecteer de ARGB-verlichtingsmodus van de HUB door te drukken op:
Afbeelding van M/B Sync met 1x PRESET - ARGB

Afbeelding van de LED-wisselknop 3 seconden = ARGB / 1x = VOORAF INGESTELD

van de HUB kan worden bestuurd door een compatibel ARGB-moederbord via de ARGB-kabel van de HUB.




x % m
—> APPUIE ARGB
APPUIE l ARGB \ S

**Note : Assurez-vous que la carte mére ou le controleur est compatible avec 'éclairage ARGB 3 broches +5V. Assurez-vous que le connecteur ARGB du HUB est branché sur le bon port du dispositif de
contréle ARGB sinon les composants pourraient étre endommagés. Si vous avez des doutes sur la compatibilité de votre carte mére ou contréleur avec I'éclairage ARGB, n*hésitez pas & nous contacter pour
obtenir de laide.

Rappels de sécurité
-Ne pas utiliser le produit dans des zones a forte humidité ou prés de l'eau.

“Tenez les enfants éloignés des piéces pendant I'installation du produit.

-Protégez vos mains et vos doigts en manipulant et en installant les pieces.

-Placez le produit sur une surface plane.

-Assurez-vous que tous les composants et panneaux sont correctement installés et que les vis sont serrées.

-Débranchez I'équipement de la prise murale avant de nettoyer le boitier.

-Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer la surface. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ou de solvants.

~Gardez 'équipement dans un environnement propre et sec, car la poussiére et I'humidité peuvent limiter la durée de vie des composants informatiques.
-NE modifiez pas les cables ou connecteurs inclus dans ce produit.

-NE forcez pas lors du branchement et débranchement des connecteurs.

Dépannage

~Lordinateur ne s'allume pas : Consultez la documentation de la carte mére et assurez-vous que le bouton POWER est branché au bon endroit sur la carte mére.

-Les connecteurs du panneau avant ne fonctionnent pas : Vérifiez que les connecteurs du panneau avant (USB, HD AUDIO) sont correctement branchés aux connecteurs correspondants sur la carte mere.
Assurez-vous que les pilotes de la carte mére sont & jour et correctement installés. Testez la fonctionnalité des connecteurs USB et audio avec différents appareils pour déterminer si le probleme persiste.

-Compatibilité des composants : Consultez a fiche technique du produit sur www. eu pour obtenir des i 1s détaillées sur la compatibilité du boitier avec les cartes graphiques, le
i liquide, les dissi dair et les ventilateurs. Si vous avez besoin d'assistance supplémentaire, n'hésitez pas a nous contacter pour obtenir de l'aide. Notez que I'adaptateur GPU vertical
etle riser VGA ne sont pas inclus avec le produit.

-Le ventilateur ne tourne pas : Le HUB est uniquement compatible avec les ventilateurs qui ont un connecteur & 6 broches. Vérifiez si le connecteur du ventilateur est correctement branché au HUB.
Appuyez sur le bouton FAN de la télécommande pour activer ou désactiver la rotation du ventilateur.

-La lumiére LED ne fonctionne pas : Assurez-vous que les bandes LED avant et latérales sont connectées au concentrateur tel qu'indiqué dans le schéma de connexion. Vérifiez s'il y a un objet obstruant les
broches de contact métalliques des panneaux latéraux. Appuyez sur le bouton MARCHE/ARRET de la télécommande ou sur le bouton LED SW du boitier.

-Le mode d'éclairage ARGB ne fonctionne pas : Assurez-vous que le connecteur ARGB du HUB est branché & la carte mére ARGB et appuyez sur le bouton M/B Sync de la télécommande ou sur le bouton de
changement de LED du boitier pendant 3 secondes pour entrer dans le mode de controle d'éclairage ARGB.

-La télécommande ne fonctionne pas : Le HUB peut ne pas recevoir le signal de la télécommande si elle est trop éloignée ou s'il y a des composants entre le HUB et la télécommande. Rapprochez la
télécommande du HUB et réessayez. Si le probléme persiste, vérifiez si 'éclairage peut étre contrélé en utilisant le bouton de changement de LED du boitier, si cela ne fonctionne pas, procédez a vérifier
que la pile de la télécommande est correctement installée et qu'elle n'est pas épuisée.

Sile probléme persiste ou n'est pas listé, veuillez nous contacter a attcliente@biomag.es

Garantie
La présentation du recu d'achat original sera nécessaire pour bénéficier du service de garantie. Conservez-le dans un endroit siir. Les manipulations du produit, les modifications techniques de quelque
nature que ce soit et les dommages dus a des forces mécaniques externes annuleront la garantie. Pour consulter les termes et conditions de la garantie, veuillez visiter es.marsgaming.eu/es/terms

Conformité

Vous pouvez consulter la Déclaration de Conformité de I'Union Européenne du produit sur ww ing.eu/en/ct ity. Pour plus d'i veuillez visiter www.marsgaming.eu

Elimination et Recyclage
En fin de vie utile du produit, ne pas le jeter avec les ordures ménagéres habituelles. Pour promouvoir la durabilité environnementale et garantir une gestion appropriée des déchets, veuillez apporter le
produit 4 un centre désigné de collecte et de recyclage.

Contact
Sivous avez des questions ou avez besoin de piéces de rechange pour le produit, n*hésitez pas  nous contacter : attcliente@biomag.es / +34945124598

Installazione

1. Rimuovere i pannelli laterali in vetro.
2. Rimuovere l'adattatore per dischi rigidi e installare i ventilatori anteriori.
3. Installare I'SSD o I'HDD nell'adattatore per dischi rigidi.
4. Installare I'adattatore per dischi rigidi sul pannello frontale.
pannello superiore.

6. Installare il ventilatore superiore.

7. Installare la scheda madre.

8. Rimuovere la copertura dello slot PCl e installare la scheda grafica.
9. Installare I'SSD.

10. Installare i ventilatori o il sistema di raffreddamento a liquido.
11.Installare i ventilatori posteri
12. Installare l'alimentatore.

Connessioni del HUB

9. Striscia LED del pannello frontale.
10. Strisce LED dei pannelli laterali sinistro e destro.

11. Connettore ARGB a 3 +5V per connessione a una scheda madre ARGB.

12. Connettore di alimentazione.

13. Porta ARGB a 6 pin per ventilatore/dispositivo.

14. Pulsante per cambiare la LED.

*I1 HUB non include una porta ARGB a 3 pin +5V. Se desi 1l un dispositivo di i
essere utilizzato un adattatore da 6 pin a 3 pin +5V ARGB (non m(luso)

ARGB al HUB con un connettore ARGB a 3 pin affinché sia controllato dal HUB, puo

Telecomando
15.M/B Syn<. Alternare tra la modalita PRESET e Ia mod

di controllo ARGB della scheda madre.

16.1L ione della lumi del
17. MODALITA: Cambiare tra gli effett uminazione preimpostati.
18. FAN: i della ione del i

19. M1-M2-M3-M4: 4 modalita di illuminazione preimpostate.
20. AUTO: Cambio automatico tra tutti gli effetti di Iumlnazlone prelmpnstatl‘
21. ON/OFF: Premere il pulsante per 3 secondi per spegnere i ione e premere per

A - Modalita di illuminazione PRESET: Il HUB include diversi effetti
parte superiore del case.

1. Collegare i connettori 9 e 10 delle strisce LED al HUB.

2. Collegare il connettore 14 del pulsante di cambio LED al HUB.

3. Collegare il connettore di alimentazione MOLEX del HUB al connettore MOLEX dell'alimentatore.
4. Controllare I'illuminazione utilizzando il telecomando o il pulsante di cambio LED sul case.

luminazione preimpostati che possono essere controllati con il telecomando o il pulsante di cambio LED situato sulla

B - Modalita di il inazione ARGB (O
1. Seguire i passaggi 1,2, 3.

2. Collegare il cavo ARGB del HUB alla porta ARGB della **scheda madre.

3. Selezionare la modalita di illuminazione ARGB del HUB premendo:
Immagine di M/B Sync con 1x PRESET - ARGB

Immagine del pulsante di cambio LED 3 secondi = ARGB / 1x = PREIMPOSTATO

del HUB pub essere controllata da una scheda madre ARGB compatibile tramite il cavo ARGB del HUB.

o000

PREMI

PREMI ARGB
ARGB \ S

1x

**Nota: Assicurati che la scheda madre o il controller sia compatibile con I'illuminazione ARGB a 3 pin +5V. Assicurati che il connettore ARGB del HUB sia collegato alla porta corretta del dispositivo di
controllo ARGB altrimenti i componenti potrebbero essere danneggiati. Se hai dubbi sulla compatibilita della tua scheda madre o controller con I'illuminazione ARGB, non esitare a contattarci per
assistenza.

Promemoria di sicurezza

-Non utilizzare il prodotto in aree con alta umidita o vicino all'acqua.

-Tieni i bambini lontani dalle parti mentre installi il prodotto.

-Proteggi le tue mani e le tue dita mentre maneggi e installi le parti.

-Posiziona il prodotto su una superficie piana.

-Assicurati che tutti i componenti e i pannelli siano installati correttamente e che le viti siano strette.
~Scollega l'attrezzatura dalla presa di corrente prima di pulire il case.

-Usa un panno morbido e asciutto per pulire la superficie. Non usare detergenti abrasivi o solventi.
-Mantieni I'attrezzatura in un ambiente pulito e asciutto, poiché la polvere e 'umidita possono limitare la vita utile dei componenti informatici.
-NON modificare i cavi o i connettori inclusi in questo prodotto.

-NON applicare forza eccessiva nel collegare e scollegare i connettori.

Risoluzione dei problemi

-Il computer non si accende: Consulta la documentazione della scheda madre e assicurati che il bottone POWER sia collegato nel posto giusto sulla scheda madre.

-l connettori del pannello frontale non funzionano: Verifica che i connettori del pannello frontale (USB, HD AUDIO) siano collegati c ai connettori corrispondenti sulla scheda madre.
Assicurati che i driver della scheda madre siano aggiornati e installati correttamente. Testa la funzionalita dei connettori USB e audio con diversi dispositivi per determinare se il problema persiste.

-Compatibilita dei componenti: Consulta il foglio delle specifiche del prodotto su www. ing.eu per ottenere i ioni iate sulla c a del case con schede grafiche,
raffreddamento a liquido, dissipatori d'aria e ventole. Se hai bisogno di assistenza aggiuntiva, non esitare a contattarci per supporto. Nota che l'adattatore GPU verticale e il riser VGA non sono inclusi
con il prodotto.

al HUB. Premi il bottone FAN sul

-l i non gira: Il HUB é ¢ ibile solo con ventilatori che hanno un connettore a 6 pin. Verifica se il c¢ del i & collegato c
telecomando per abilitare o disabili la rotazione del i

-La luce LED non funziona: Assicurarsi che le strisce LED anteriori e laterali siano collegate al’lHUB come mostrato nello schema di connessione. Verificare se c'@ un oggetto che ostruisce i perni di
contatto metallici dei pannelli laterali. Premere il pulsante ON/OFF del telecomando o il pulsante LED SW del case.

-La modalita di illuminazione ARGB non funziona: Assicurati che il connettore ARGB del HUB sia inserito nella scheda madre ARGB e premi il bottone M/B Sync sul telecomando o il bottone di cambio
LED sul case per 3 secondi per entrare nella modalita di controllo dell'illuminazione ARGB.

-l telecomando non funziona: Il HUB potrebbe non ricevere il segnale dal telecomando se & troppo lontano o se ci sono itrail HUB el Avvicina il alHUBe
riprova. Se il problema persiste, verifica se l'illuminazione pud essere controllata usando il bottone di cambio LED sul case, se non funziona, procedi a verificare che la batteria del telecomando sia
installata correttamente e non sia esaurita.

Se il problema persiste 0 non & elencato, si prega di contattarci a attcliente@biomag.es

Garanzia
Sara necessario il ricevuta d'acquisto originale per usufruire del servizio di garanzia. Conservarlo in un luogo sicuro. Manipolazioni del prodotto, modifiche tecniche di qualsiasi tipo e danni dovuti a
forze meccaniche esterne annulleranno la garanzia. Per leggere i termini e le condizioni della garanzia, visitare es.marsgaming.eu/es/terms

Conformita
E possibile consultare la Dichiarazione di Conformita dell'Unione Europea del prodotto su www.marsgaming.eu/en/conformity. Per ulteriori informazioni, visitare www.marsgaming.eu

Smaltimento e Riciclo
Alla fine della vita utile del prodotto, non deve essere smaltito con i rifiuti domestici regolari. Per promuovere la sostenibilita ambientale e garantire una corretta gestione dei rifiuti, portare il prodotto
presso un centro designato per la raccolta e il riciclo.

Contatto
Se avete domande o avete bisogno di pezzi di ricambio per il prodotto, non esitate a contattarci: attcliente@biomag.es / +34945124598

Installation
1. Sie die Gl

SiedenF undi i Sie dieF
3. Installleren Sie die SSD oder HDD im Festplattenadapter.

SiedenF anderF
5 Entfernen Sie die obere Platte.
6. Installieren Sie den oberen Liifter.
7. Installieren Sie das Mainboard.
8. Entfernen Sie die Abdeckung des PCI-Slots und installieren Sie die Grafikkarte.
9. Installieren Sie die SSD.
10. Installieren Sie die Liifter oder das Wasserkiihlungssystem.
11.Installieren ie Riickliifter.
12. Installieren Sie das Netzteil.




HUB-Verbindungen

9. LED-Streifen der Frontplatte.

10. LED-Streifen der linken und re:hten Seitenplatten.

11. ARGB 3-Pin +5V fiir zu einem ARGB-

12. Stromanschluss.

13. ARGB 6-Pin Port fiir Liifter/Gerat.

14. LED-Wechselschalter.

*Der HUB beinhaltet keinen ARGB 3-Pin +5V Port. Wenn Sie ein ARGB-Beleuchtungsgerat mit einem 3-Pin ARGB-/ an den HUB
wird, kann ein Adapter von 6-Pin zu 3-Pin +5V ARGB verwendet werden (nicht inbegriffen).

méchten, damit es vom HUB gesteuert

Fernbedienung

15.M/B Synz, Wechseln zwischen dem PRESET-| Modus und dem ARGB: des
16. Helli der
17.MODUS: ischy

18. FAN: Ein-/Ausschalten der Liifterrotation.

19. M1-M2-M3-| M4~4voremgestellte Beleuchtungsmodi.

20. AUTO: Wechsel zwi: allen
21. ON/OFF: Driicken Sie die Taste 3 lang, um die und driicken Sie zum Einschalten.
A - PRESET-| Der HUB bei; i i die mit der i oder dem LED. an der Oberseite des

Gehéuses gesteuert werden kénnen.

1.Verbinden Sie die Anschltisse 9 und 10 der LED-Streifen mit dem HUB.

2.Verbinden Sie den Anschluss 14 des LED-Wechselschalters mit dem HUB.

3. i Sie den MOLE: 1schluss des HUBs mit dem MOLEX-Anschluss des Netzteils.

4. Steuern Sie die Beleuchtung mit der Fernbedienung oder dem LED-Wechselschalter am Gehause.

B - ARGB-| (Optie Die
1.Folgen Sie den Schritten 1, 2, 3.

2.Verbinden Sie das ARGB-Kabel des HUBs mit dem ARGB-Port des **Mainboards.
3.Wahlen Sie den ARGB-Beleuchtungsmodus des HUBs, indem Sie driicken:

Bild von M/B Sync mit 1x PRESET - ARGB

Bild des LED-Wechselschalters 3 Sekunden = ARGB / 1x = VOREINGESTELLT

des HUBs kann iiber ein kompatibles ARGB-Mainboard mittels des ARGB-Kabels des HUBs gesteuert werden.

_> DRUCKE ARGB
DRUCKE : ARGB \ S

**Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Mainboard oder der Controller mit ARGB-Beleuchtung mit 3 Pins +5V kompatibel ist. Vergewissern Sie sich, dass der ARGB-Anschluss des HUBs an den richtigen
Port des ARGB-Steuergerats angeschlossen ist, sonst konnten die Komponenten beschadigt werden. Wenn Sie Zweifel an der Kompatibilitat Ihres Mainboards oder Controllers mit der
ARGB-Beleuchtung haben, zégern Sie nicht, uns fiir Unterstiitzung zu kontaktieren.

Sicherheitshinweise

-Verwenden Sie das Produkt nicht in Bereichen mit hoher Feuchtigkeit oder in der Ndhe von Wasser.

-Halten Sie Kinder von den Teilen fern, wahrend Sie das Produkt installieren.

-Schiitzen Sie Ihre Hande und Finger beim Umgang und Installieren der Teile.

-Platzieren Sie das Produkt auf einer ebenen Fléche.

-Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten und Paneele korrekt installiert sind und die Schrauben festgezogen sind.

-Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gehéuse reinigen.

-Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch zur Reinigung der Oberfléche. Verwenden Sie keine abrasiven Reinigungsmittel oder Lésungsmittel.
-Halten Sie das Gerit in einer sauberen und trockenen Umgebung, da Staub und Feuchtigkeit die L der C einschranken kénnen.
-Andern Sie nicht die Kabel oder Anschliisse, die in diesem Produkt enthalten sind.

-Wenden Sie keine tibermaBige Kraft beim AnschlieBen und Trennen der Anschliisse an.

Fehlerbehebung

-Der Computer schaltet sich nicht ein: Uberpriifen Sie die Dokumentation des Mainboards und stellen Sie sicher, dass der POWER-Knopf am richtigen Ort auf dem Mainboard angeschlossen ist.

-Die Anschliisse der Frontplatte funktionieren nicht: Uberpriifen Sie, ob die Anschliisse der Frontplatte (USB, HD AUDIO) korrekt an die entsprechenden Anschliisse auf dem Mainboard angeschlossen
sind. Stellen Sie sicher, dass die Treiber des Mainboards aktuell und korrekt installiert sind. Testen Sie die Funktionalitat der USB- und Audioanschliisse mit verschiedenen Geréten, um festzustellen, ob
das Problem weiterhin besteht.

at der i Sie das auf www. .eu, um detaillierte Informationen tiber die Kompatibilitét des Gehéuses mit Grafikkarten,
Wasserkiihlung, Luftkiihlern und Luftern zu erhalten. Wenn Sie weitere Unterstiitzung benétigen, zégern Sie nicht, uns fiir Support zu kontaktieren. Beachten Sie, dass der vertikale GPU-Adapter und
der VGA-Riser nicht im Lieferumfang des Produkts enthalten sind.

-Der Liifter dreht sich nicht: Der HUB ist nur mit Liiftern die einen 6-Pi hluss haben. U iifen Sie, ob der Lufteranschluss korrekt am HUB angeschlossen ist. Driicken Sie die
FAN-Taste auf der Fernbedienung, um die Drehung des Lufters zu aktivieren oder zu deaktivieren.

- Die LED-Beleuchtung funktioniert nicht: Stellen Sie sicher, dass die vorderen und seitlichen LED-Streifen geméR dem Anschlussschema mit dem HUB verbunden sind. Uberpriifen Sie, ob ein Objekt
die metallischen Kontaktstifte der Seitenpaneele blockiert. Driicken Sie die Taste ON/OFF der Fernbedienung oder die LED-SW-Taste des Gehéuses.

-Der ARGB-Beleuchtungsmodus funktioniert nicht: Stellen Sie sicher, dass der ARGB-Anschluss des HUBs an das ARGB-Mainboard angeschlossen ist und driicken Sie die M/B Sync-Taste auf der
Fernbedienung oder den LED-Wechselschalter am Gehéuse fiir 3 Sekunden, um in den ARGB-Beleuchtungssteuermodus zu gelangen.

-Die Fernbedienung funktioniert nicht: Der HUB empfangt méglicherweise das Signal der Ferbedienung nicht, wenn sie zu weit entfernt ist oder wenn Komponenten zwischen dem HUB und der
Fernbedienung sind. Nahern Sie die Fernbedienung dem HUB und versuchen Sie es erne

Garantie
Der Originalkaufbeleg wird benbtigt, um den Garantieservice in Anspruch zu nehmen. Bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort auf. Manipulationen am Produkt, technische Anderungen jeglicher Art
und Schaden durch duBere mechanische Einwirkungen fiihren zum Erléschen der Garantie. Lesen Sie die Garantiebedingungen und -konditionen unter es.marsgaming.eu/es/terms nach.

Konformitat
Die EU-Konformitatserklarung des Produkts finden Sie unter www.marsgaming.eu/en/conformity. Besuchen Sie www. ing.eu fiir weitere Ir

Entsorgung und Recycling
Am Ende der Lebensdauer des Produkts darf es nicht mit dem tiblichen Hausmiill entsorgt werden. Zur Férderung der L igkeit und E istung einer ordr
Abfallbewirtschaftung bringen Sie das Produkt bitte zu einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle fiir Recycling.

Kontakt
Bei Fragen oder Bedarf an Ersatzteilen fiir das Produkt z6gern Sie nicht, uns zu kontaktieren: attcliente@biomag.es / +34945124598.

Instalacja

1. Usuri boczne panele ze szkfa.

2. Usun adapter dyskow i zai j przednie y.
3. Zai j SSD lub HDD w lyskoé
4. Zail j adapter dyskow napanelu

5. Usun gérny panel.
6. Zainstaluj gérny wentylator.

7. Zainstaluj plyte gléwna.

8. Usun pokrywe slotu PCl i zainstaluj karte graficzna.
9. Zainstaluj SSD.

10. Zail y lub system

11. Zainstaluj tylne wentylatory.

12. Zainstaluj zasilacz.

Potaczenia HUBa

9. Pasek LED panelu przedniego.

10. Paski LED bocznych paneli lewego i prawego.

11. Ziacze ARGB 3-Pin +5V do pofaczenia z plyta gléwna ARGB.
12. Ztacze zasilania.

13. Port ARGB 6-Pin dla wentylatora/urzadzenia.

14. Przetacznik zmiany LED.

*HUB nie zawiera portu ARGB 3-Pin +5V. Jesli chcesz
6-Pin na 3-Pin +5V ARGB (nie dotaczony).

ARGB do HUBa za pomoca zlacza ARGB 3-Pin, aby bylo sterowane przez HUB, mozna uzy¢ adaptera z

Pilot
15. M/B Sync: Przelaczanie migdzy trybem PRESET a trybem sterowania ARGB plyty gtéwnej.

16. Jasno: egulacja jasnosci oswmlenla.

17. TRYB: Py ie miedzy i efektami

18. FAN: i ie obrotu

19. M1-M2-M3-M4: 4 predefiniowane tryby oéwietlenia.

20. AUTO: ie miedzy i i i efektami

21. ON/OFF: Naciénij przycisk przez 3 sekundy, aby wylaczy¢ oswietlenie, a nastepnie nacisnij, aby whaczyé.

A-Tryb oéwietlenia PRESET: HUB zawiera rézne i efekty oswietlenia, ktére mozna ¢ za pomoca pilota lub ika zmiany LED znajduj sig na gé

1. Podtacz ztacza 9i 10 paskéw LED do HUBa.

2. Podiacz ztacze 6 przefacznika zmiany LED do HUBa.

3. Podfacz zlacze zasilania MOLEX HUBa do ztacza MOLEX zasilacza.

4. Kontroluj o$wietlenie za pomoca pilota lub przefacznika zmiany LED na obudowie.

B-Tryb o$wietlenia ARGB (Opcj ie): Oswietlenie HUBa moze byé kontrolowane przez kompatybiln plyte gtéwna ARGB za pomoca kabla ARGB HUBa.
1. Postepuj zgodnie z krokami 1, 2, 3.

2. Podiacz kabel ARGB HUBa do portu ARGB **plyty glownej.

3. Wybierz tryb oéwietlenia ARGB HUBa, naciskajac:

Obraz M/B Sync z 1x PRESET - ARGB

Obraz przetacznika zmiany LED 3 sekundy = ARGB / 1x = PREDEFINIOWANY

NACISNL

NACISNU ARGB
«—

**Uwaga: Upewnij se, ze plyta glowna lub kontroler jest kompatybilny z owietleniem ARGB 3-piny +5V. Upewnijsi¢, ze zlacze ARGB HUB-a jest podiaczone do odpowiedniego portu urzadzenia
sterujacego ARGB, w przeciwnym razie moga zostac . Jesli masz watpliwosci co do iInosci twojej plyty giéwnej lub kontrolera z o$wietleniem ARGB, nie wahaj sie
skontaktowa¢ z nami po wsparcie.

Wskazéwki bezpieczenstwa

-Nie uzywaj produktu w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub w poblizu wody.

“Trzymaj dzieci z dala od czesci podczas instalacji produktu.

~Chron swoje rece i palce podczas obstugi i instalacji czesci.

-Postaw produkt na plaskiej powierzchni.

-Upewnij sie, ze wszystkie ipanele s i i i $ruby sa dokrecone.

-Odfacz urzadzenie od gniazdka przed czyszczeniem obudowy.

-Uzyj miekkiej, suchej éciereczki do czyszczenia powierzchni. Nie uzywaj $rodkéw sciernych ani rozpuszczalnikéw.
-Utrzymuj sprzet w czystym i suchym $rodowisku, poniewaz kurz i wilgo¢ moga ograniczy¢ zywotnos¢ komponentéw komputerowych.
-Nie modyfikuj kabli ani zlaczy dotaczonych do tego produktu.

-Nie stosuj nadmiernej sity podczas podtaczania i odlaczania ztacz.

Rozwiazywanie probleméw

Komputer sie nie wlacza: Sprawdz dokumentacje plyty gléwnej i upewnij sie, ze przycisk POWER jest podiaczony we whasciwym miejscu na plycie gléwnej.

~Ztacza panelu przedniego nie dziataja: Sprawdz, czy zlacza panelu przedniego (USB, HD AUDIO) s3 prawidtowo podiaczone do odpowiednich ztaczy na plycie gtéwnej. Upewnij sig, ze sterowniki plyty
gtéwnej sa aktualne i prawidtowo zainstalowane. Przetestuj funkcjonalno$¢ ztacz USB i audio z réznymi urzadzeniami, aby ustali¢, czy problem nadal wystepuje.

-Kompatybilnosé komponentéw: Skonsultu sie z karta specyfikacji produktu na www.marsgaming.eu, aby uzyskaé szczegélowe informacje o kompatybilnosci obudowy z kartami graficznymi,
chiodzeniem ciecza, chtodzeniami powi i i. Jesli wsparcia, nie wahaj sie skontaktowat z nami po pomoc. Zauwatz, ze adapter pionowej GPU i riser VGA
nie sa dofaczone do produktu.

“Wentylator nie kreci sig: HUB jest kompatybilny tylko z wentylatorami, ktére maja 6-pinowe zlacze. Sprawdz, czy ztacze wentylatora jest prawidiowo podiaczone do HUB-a. Naciénij przycisk FAN na pilocie,
aby whaczy¢ lub wylaczy¢ obracanie wentylatora.

- Oswietlenie LED nie dziata: Upewnij sie, ze przednie i boczne paski LED sa podiaczone do HUBa zgodnie z diagramem pofaczert. Sprawdz, czy nie ma obiektu blokujacego metalowe kontakty bocznych
paneli. Nacisnij przycisk WYL./WL. na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk LED SW na obudowie.

Tryb oéwietlenia ARGB nie dziata: Upewnij sie, ze ziacze ARGB HUB-a jest podiaczone do plyty gléwnej ARGB i naciénij przycisk M/B Sync na pilocie lub przycisk zmiany LED na obudowie przez 3 sekundy,
aby wejs¢ w try

Gwarancja

Do skorzystanla zustugi gwarancyjnej wymagany bedzie oryginalny paragon. Przechowuj go w bezpiecznym miejscu. Manipulacje produktem, techniczne modyfikacje dowolnego rodzaju oraz
e sit mechanicznych zewnetrznych uniewaznia gwarancje. Przeczytaj warunki gwarangji na stronie es.marsgaming.eu/es/terms.

Zgodnosé

Deklaracje zgodnosci produktu z UE znajdziesz na stronie www.marsgaming.eu/en/conformity. Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz strong www.marsgaming.eu.



Usuwanie i recykling

Na koniec okresu uzytkowania produktu nie nalezy go wyrzucac z i i ymi. Aby p ¢ 216 $¢s i i zapewni¢ whasciwe zarzadzanie odpadami,
dostarcz produkt do wyznaczonego punktu zbierania i recyklingu.

Kontakt

Jesli masz pytania lub potrzebujesz czeéci zamiennych do produktu, skontaktuj sie z nami pod adresem: attcliente@biomag.es / +34945124598.

Installatie

er de glazen zijpanelen
. ler de SSD- en HDD-adapter en installeer de voorventilatoren
3. Installeer de SSD of HDD op de harde schijfadapter
de harde schij in het
5.Verwijder het bovenpaneel
6. Installeer de bovenventilator
7. Installeer het moederbord
8. Verwijder de afdekking van het PCl-slot en installeer de grafische kaart
9. Installeer de SSD
10. Installeer de ventilatoren of waterkoeler
11. Installeer de achterventilatoren
12.Installeer de voeding

HUB-verbindingen

9. LED-strip van het voorpaneel

10. LED-strips van de linker- en rechterpanelen.
11. ARGB 3-pin +5V voor iting op een ARGB-
12. Molex voedingsconnector

13. *6-pin ARGB FAN/Apparaat poort

14. LED-schakelknop

*De HUB bevat geen 3-pin +5V ARGB-poort. Als u een ARGB-verlichtingsapparaat met een 3-pin ARGB- op de HUB wilt
(nietinbegrepen) gebruiken om het op de HUB aan te sluiten.

kunt u een 6-pin naar 3-pin +5V ARGB-adapter

Afstandsbediening

15.M/B Syn( Wisselen tussen vooraf i modus en ARGB:

16. ing van de verlichti i

17.MODUS: Wisselen tussen de vooraf ingestelde verlichtingseffecten
18. FAN: In-/uif van de i

19. M1-M2-M3-M4: 4 Vooraf ingestelde verlichtingsmodi
20. AUTO: Automatisch wisselen tussen alle vooraf ingestelde verlichtingseffecten
21.AAN/UIT: Druk 3 seconden op de knop om de verlichting UIT te schakelen en druk opnieuw om AAN te zetten.

Verlichting

A -Vooraf i verlichti De HUB bevat vooraf i die kunnen worden bestuurd met de iening of de LED- aan
de bovenkant van de behuizing.

1. Sluit de connectoren 9 en 10 van de LED-strips op de HUB aan.

2. Sluit de connector 14 van de LED-schakelknop op de HUB aan.

3. Sluit de voedingsconnector van de HUB op de voeding aan.

4. Bedien de verlichting met de afstandsbediening of de LED-schakelknop van de behuizing.

B - ARGB-verlichti (Opti De
1.Volg de stappen 1, 2,3

2.5luit de ARGB-kabel van de HUB op de **ARGB-poort van het moederbord aan.
3. Selecteer de ARGB-verlichtingsmodus van de HUB door te drukken:

ing van de HUB kan worden bestuurd door een compatibel ARGB-moederbord via de ARGB-kabel van de HUB.

DRUK _> ARGB
4_

**Opmerking: Zorg ervoor dat het moederbord of de controller compatibel is met 3-pins +5V ARGB-verlichting. Zorg ervoor dat de ARGB-connector van de HUB is aangesloten op de juiste
ARGB-besturingsapparaatpoort, anders kunnen componenten beschadigd raken. Als u twifelt over de compatibiliteit van uw moederbord of controller met ARGB-verlichting, aarzel dan niet om
contact met ons op te nemen voor hulp.

Veiligheidsherinneringen
- Gebruik het product niet in gebieden met een hoge luchtvochtigheid of in de buurt van water.

+ Houd kinderen uit de buurt van de onderdelen tijdens het installeren van het product.

+Bescherm uw handen en vingers bij het hanteren en installeren van de onderdelen.

Plaats het product op een viakke ondergrond.

- Zorg ervoor dat alle componenten en panelen correct zijn geinstalleerd en dat de schroeven zijn aangedraaid.

+Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact voordat u de behuizing schoonmaakt.

- Gebruik een zachte, droge doek om de tafel schoon te maken. Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen of oplosmiddelen.

+ Houd het apparaat in een schone en droge omgeving, aangezien stof en vochtigheid de van computerc kunnen beperken.
+WIIZIG de kabels of connectoren die bij dit product zijn inbegrepen NIET.

+Breng GEEN overmatige kracht uit bij het in- en uitpluggen van de connectoren.

Probleemoplossing

- Computer gaat niet aan: de doc e van het moed

d en zorg ervoor dat de POWER-knop op de juiste locatie op het moederbord is aangesloten.

- Connectoren van het voorpaneel werken niet: Controleer of de connectoren van het voorpaneel (USB, HD AUDIO) correct zijn aangesloten op de overeenkomstige connectoren op het
moederbord. Zorg ervoor dat de 's van het moederbord up-to-date en correct geinstalleerd zijn. Test de functionaliteit van USB- en audioconnectoren met verschillende apparaten
om te bepalen of het probleem aanhoudt.

.C ibiliteit van c \ten: Raadpleeg het productspecificatieblad op www.marsgaming.eu voor gedetailleerde informatie over de compatibiliteit van de behuizing met grafische kaarten,
luchtkoelers en venti Als u verdere hulp nodig heeft, aarzel dan niet om contact met ons op te nemen voor ondersteuning. Houd er rekening mee dat de verticale
GPU-adapter en VGA-riser niet bij het product zijn inbegrepen.

-Ventilator draait niet: De HUB is alleen compatibel met ventilatoren die een 6-pins connector hebben. Controleer of de ventilatorconnector correct is op de HUB. Druk op de knop

"FAN" op de afstandsbediening om het draaien van de ventilator in of uit te schakelen.

~LED-verlichting werkt niet: Zorg ervoor dat de voor- en zij-LED-strips zijn aangesloten op de HUB zoals getoond i het verbindingsdiagram. Controleer of er een object is dat de metalen

contactpinnen van de zijpanelen blokkeert. Druk op de UIT/AAN-knop van de afstandsbediening of de LED SW-knop van de behuizing.

- ARGB-verlichtingsmodus werkt niet: Zorg ervoor dat de ARGB-connector van de HUB is op het ARGB
LED-schakelknop van de behuizing gedurende 3 seconden om de ARGB-verlichtingscontrolemodus te betreden.

en druk op de knop M/B Sync op de afstandsbediening of de

« De afstandsbediening werkt niet: De HUB ontvangt mogelijk het signaal van de afstandsbediening niet als de afstand te groot s of als er veel componenten tussen de HUB en de
iening zijn. Plaats de i dichter bij de HUB en probeer het opnieuw. Als het probleem aanh

Garantie
Voor gebruik van de garantieservice is de originele aankoopbon vereist. Bewaar deze op een veilige plaats. Manipulaties van het product, technische wijzigingen van welke aard dan ook en schade
door externe mechanische krachten zullen de garantie ongeldig maken. Lees de garantievoorwaarden op es.marsgaming.eu/es/terms.

Compliance
U kunt de conformiteitsverklaring van het product met de EU vinden op wwi ing.eu/en/c ity. Voor meer i

iee kunt u terecht op www.marsgaming.eu.

Verwijdering en recycling
Aan het einde van de levensduur van het product moet het niet bij het normale huishoudelijke afval worden id. Om milieuvriendelijkheid te
garanderen, breng het product naar een aangewezen verzamel- en recyclepunt.

en een juist beheer van afval te

Contact
Als u vragen heeft of reserveonderdelen nodig heeft voor het product, aarzel dan niet om contact met ons op te nemen: attcliente@biomag.es / +34945124598.
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